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JO IIUTAHHSA ITPO IMOHATTSA «CYB’EKTUBHICTb»
SAK OB’€EKTA JITHI'BICTUYHUX JOCJI’KEHb

Cmamms npucesuena 0CHOBHUM Ni0X00am 00 MPAKMY8aHH NOHAMMs cyo ekmuenocmi y aiHegicmuyi. Byno oxapakxmepuzoeano
OCHOBHI meHOeHYii 00CIONHCenHA Ybo20 NOHAMMA. Byno eusnayeno ocHoéni Moeni pieni ma 3acobu nepeoaui cy6 €KMuHOCMI.
Knrwuosi cnosa: cy6 exmugnicmo, 06 €KmusHicmv, eMOYIUHICb.

Ko3zax C. B. K éonpocy o nonamuu «cyobeKmugHOCHIb) KAK 00beKmMa TUH26UCHUYECKO20 ucciedosanus. — Cmamos.
Cmamusi nocesuyena OCHOBHbIM NOOX00AM K MPAKMOGKe NOHAMUsL CyObeKmugHocmu 6 aunesucmure. Boliu oxapaxmepusoea-
Hbl OCHOBHbIE MEHOCHYUU UCCTIe008aHUsL Moo nousmus. bvuiu onpedenenvt 0chosHble A3bIKOGbIE YPOSHU U CPEOCMBa nepeoayil

CYObLEKMUBHOCMU.

Knrwuesoie cnosa: cy6'bel<mu@uocmb, O6‘b€KmM8HOCmb, IMOYUOHAIBHOCNb.

Kozak S. V. On the concept of ,,subjectivity” as an object of linguistic research. — Article.
The article is devoted to the main approaches to the interpretation of the concept of subjectivity in linguistics. It describes the main
trends of research. Main language levels and means of transmission of subjectivity were defined.
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HayxoBi nociimkenHst cepennan XX — mMoyaTrky
XXI cTomiTTS XapakTepH3yIOTbCs CBOEIO aHTPOIO-
LIEHTPUYHOI CIpsiMOBaHicTI0. CydyacHa JIIHTBICTHKA
BHBYAE MOBY Y HEPO3PHUBHOMY 3B’SI3KY 3 JIIOIHHOIO,
i1 CBIJJOMICTIO Ta MUCIICHHSM, JYXOBHUM XHUTTSAM Ta
KyJBTYPOIO, MOBa — HE MPOCTO 3acid MiKocoOHuCTic-
HOT KOMYHIKaIlii, ajie ¥ 3aci0 BiJ0OpaKeHHS 0TOUYYIO-
4Oro CBITY.

[IpoGsiema Ccy0’€KTUBHOCTI HAJIEKUTh JIO OJHHX
i3 QyHIAMEHTAIPHUX MpOOIeM y PI3HHUX Tramys3sx
FYMaHITapHUX 3HaHb. 3 TPUKIaTHUMHU ACIEKTaMH
uiel mpobieMu Mae CrpaBy KypHaJiCTHUKa Ta TEOopis
komyHikarii. Came TyT JiSUIbHICTh JIFOJCHKOI CBiJIO-
MOCTi HaOyBa€ OCOOJIMBO AaKTyaJbHOTO OLIHHOTO
KOMIIOHEHTY.

Hocnimkennst cy0’exTa Ta cy0’€KTUBHOCTI € IPH-
POMHOIO HEOOXIIHICTIO, OOTPYHTOBAHOIO Ta BUIIPAB-
JIAHOIO SIK CTIMKOK TPAJIMIIIEI0, TaK 1 HAMHOBIIIMMU
JIHTBICTHYHUMH TCHJICHIIISIMU II[OJI0 TI3HAHHS CBITY
Ta JIFOJVHM B iX CKJIQJHIN Ta qpaMaTH4HIN €THOCTI.
VY BITUM3HSHIN Haylll BOHAa BUCBITJICHA Y JIIHTBICTHY-
Hux npaugx M. baxrina, JI. Burorcekoro, Py0iH-
mreiiHa, O. Jleontrera, O. Jlypis, I. Kommancekoro,
1O. CrenanoBa, M. PynsikoBa, B. Ximika, B. Buno-
rpajnosa, XK. CokosoBchkoi, B. I'aka Ta in. [{ono 3a-
PYOIKHUX JOCIIJIKSHb, TO IIMM ITUTAHHSIM 3aliMaJIiCh
E. ®ineran, E. Tpayrott, Ix. Jlations Ta P. Jlenekep.

Mertoro cTarTi € BU3HAYCHHS CHUCTEMHHX IIa-
pamMeTpiB TOHATTS CcyO’eKTUBHOCTI. BinmosinHo,
OKpECIIIOEMO Taki 3aBHaHHs: 1) MOCHIAWTH iCHYIO-
4ye B JIIHTBICTHI TPaKTyBaHHS MOHSTTS CyO’€KTHB-
HOCTI; 2) BUBHAYUTH OCHOBHI piBHI Cy0’ €KTHBHOCTI;
3) BU3HAYMTH 3aCO0M BUPaKEHHS cy0’€KTUBHOCTI Ha
KO)KHOMY 3 PiBHIB.

[Ipobnemi cmiBBigHOWIEHHS! Cy0’€KTHBHOCTI Ta
00’€KTUBHOCTI B MOBI1 NPHUCBSYCHA BEJIMKA KiJIbKICT
poOiT. [lepenyMoBOI0O 1IBOTO € Pi3Hi MiIXOAH JIO TITY-
Ma4yeHHsl TOHATTS Cy0 €KTMBHOCTi. 3 OTHOTO OOKY,
i cy0’ €KTHBHICTIO MOYKHA PO3YMITH CIOCIO cripuid-
HATTS JifcHOCTI. Ha AymMKy nesikux BYEHUX, TOILT
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Ha Cy0’eKTUBHE Ta 00’ €EKTHBHE, IO CYTi, HEMOXJIHBO
nposectu [5, 43]. XKoani ciioBa Ta MOBHI KOHCTpPYK-
il He MOXYTh Nlepe/iaBaTy Juiie 00’ €KTUBHUN CTaH
JIHACHOCTI, BOHH 3aBX/IU MICTSITh B COOl NIEBHY YacT-
Ky OLIHKU. Bynb-sKuil TEKCT BUKJIAAAETHCS 3 TIEBHOIO
MO3HLIEI0, 10 HATOJIOUTYE HA HEMOXKIIMBOCTI 00’ €K-
THBHOCTI [6, 55].

Cy0’€KTUBHICTh MO)KHA TPEACTABUTH SIK OKPEMY
KaTeropito, 10 TOPKAETHCS MIEBHUX Taly3ei MOBH, 1110
CTOCYIOTBCSI TIO3UIIIOHYBaHHS Cy0’€KTa 1010 TIEBHOTO
crany peueir. OCHOBH JOCIIIPKEHHSI B IIbOMY HaIlpsiM-
Ky Oymu 3aknazneHi E. benBenicroM, sikuil 3a3Hauas,
110 3aB/SKU MOBI JIFOIMHA MOJKE KOHCTUTYIOBATUCSI SIK
cy0’€exT 1 came B MOBI BoHa ceOe riposieiisie [ 1,292-301].
JIx. JlaiioH3 BITHOCHTH JI0 Kareropii cy0’€KTUBHOCTI
MOJIaJIbHICTh, aekTuBHICTH Ta neiikcuc [9, 739].
VY cyuacHidl 3axijiHi{ JIHTBICTUII MPUAHATO BUIUIS-
TH 6-12 Kareropiii cy0 €KTMBHUX 3Ha4yeHb. J[lo HHX
BIZIHOCATB: IOKAa3HUKH a(EKTUBHOCTI, ITOKa3HUKH
CTYIEHIO BIIEBHEHOCTI, 3aCO0H, 110 BUPAKAIOTh CyM-
HIB, 3acTepexeHHs, eM(aTh4Hi 3aco0u, 3ac00n BUpa-
JKEHHSI MOJIAJILHOCTI, 3aCO0M BHUPaXKCHHSI 00OB’SI3KO-
BOCTI, 3aCO0H, 1110 MAIOTh MTPEAMKTUBHUI XapaKTep Ta
iH. [10, 42-43]. ®incekuii BueHuii M. JlapbsiBaapa y
CBOEMY JIOCHIJDKEHHI 3 MparMaceMaHTUKU BiHOCHTh
Takil kareropii Ta 3Ha4eHHs J0 Cy0 €KTHBHHX: MO-
JIJILHICTD, €IIICTEeMHICTb, €BaFOATUBHICTh, IMIIPECHB-
HICTh, EMOIIIHICTh YU a()EeKTHBHICTh, ATUTIONHICTD,
ColliaJIbHE CTaBJICHHS (32 CTaTyCoOM), BHCIIOBJICHHS
BBIWIMBOCTI, M00a)kaHb Ta CIIOJiBaHb, IUIAHIB 1 BOJIE-
BusiBiIeHHS [8, 390-397].

Cy0’€eKTHBHICTh TICHO 3B’si3aHa 3 Cy0’€KTOM, a
Cy0’€eKT — 13 COIiaJIbHOIO JIiHCHICTIO. MOBa HaTiCHI-
IIMM YMHOM 3B’Si3aHa 3 JIIOACBKUM MHCJICHHSM, Oy-
ny4u Oe3nocepeHiM BUSBOM cBigomocTi. Ha mymky
niareictiB Cemipa i Yopda, MoBa BH3Hauae criociod
MUCIICHHSI W YSBICHHS JIOAMHU MPO HABKOJIHUIIHIH
CBIT, 1110 JIeII0 YMOBHO [3, 22; 4, 32; 7, 105].

[NonsitTst cy0’eKkTa 03HAYa€ BiAMOBIAILHY Ta Ca-
MOCTIiHYy MOBHY OCOOHCTICTh, SiIKa BHSBIISIE BOJIO
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ta OaxanHs. Cy0’€KT TO€AHYE B OOl MOBHY OCO-
OuCTICTh AK iHBapiaHT Ta IHAWBIAyalbHI TICHXO-
soriyei pucu. Ciifyroud 3 moaiOHOTO BH3HAYCHHS
Cy0’€KTa, JIETKO NMPHWUTH 10 BHCHOBKY, IO CYy0 €K-
TUBHICTB — 1€ MPOSIB Cy0’€KTa B MOBi, TOOTO peasibHe
MOBHE BUPKCHHSI Ta HOTO CIPUUAHSATTSI Cy0 €KTUBHO,
a caMe BHM3HAYCHO MEHTAJIBHUMHU KapTaMH MOBHOI
0COOUCTOCTI, IHAMBIIya IbHO-TICUXOJIOTIYHUMH pUCa-
MH Ta BOJITUBHUMH 1HTEHIIIMUA. TOOTO MU MOXKEMO
TOBOPHUTH PO HEMOXKIIUBICTh 00’ €KTUBHOCTI Y MOBI
Ta MOBJICHHI B IPUHIIUIII.

Cizx TOBOPUTH PO pi3Hi CTyINEHI MPosiBY Cy0’ €K-
TUBHOCTI — MPUXOBAHUH, KOJIM BUCIIOBIIFOBAHHS ITpE-
3CHTYETHCS SIK JIOTIYHO «00’€KTHBHE», Y BIJIKPUTO
BHPQXCHUN — HABMHCHE BHUOKPEMJICHHSI BJIACHOTO
«S51» abo & HaBMUCHE BUPAXKCHHS aBTOPCHKOTO «S1»
y TeKCTi. Y NIHTBICTHYHIN JliTeparypi, KOIU HAEThCS
PO KaTeropito cyd’eKTUBHOCTI, SIK TPaBUIIO, MAIOTh
Ha yBa3i came BUpPaKEHY CyO €KTHBHICTb, JO SKOI,
y TEeBHiH Mipi, MOKHa TaKOX BiJHECTH a]eKTHB-
HICTh — CyOKaTeropito cy0’€KTHBHOCTI, KaTeropiro
OIIIHKH Ta MOJYCH.

Taka pI3HOMAHITHICTH TMIAXOMIB JI0 BUBUCHHSI
Cy0’€KTUBHOCTI OOYMOBJICHA JIOCIIJKCHHSM IHOTO
MOHSATTS Ha PI3HUX PiBHSIX MOBH.

Tak, Ha ponemuunomy piBHI 3acobamu cy0’€k-
TUBHOTO 3a0apBJICHHS BHUCTYIAaKOTh BUMOBA, 1HTO-
Hallsg Ta 11 KOMIIOHEHTH: TEMII, MEJIOANKA, HArolI0C,
nay3a, TeMOp (3abapBieHHs ronocy) i T.i. BogHouac
IHTOHAIiST MOXKe OyTH HEUTPaJIbHOK, YaCTO OJTHOMA-
HiTHOW. OJTHAK 1 Taka IHTOHAIIIS € 3HAUYIIOr0. Takok
e 3/[aBHA BYCHI MMOMITHIIH, 1110 3BYKH MarOTh BEJIH-
YEe3HUH BIUIMB Ha JIFOJICBKY CBiJIOMICTh, Ha TIOUYTTS,
emolii ta nepexuBanHs. Came GOHETHCTH PO3IIIsLIa-
10Th (DOHEMHU SIK OJIMH i3 BHUJIB BepOaIbHHUX 3ac00iB
ciinkyBanHs. Ha nymky O.I1. XKypaBiboBa, koxkeH
3BYK 200 3BYKOCITOJyYSHHS MOXKE BUKITUKATH y CITiB-
pO3MOBHHKa a00 YMTa4a MIEBHI MO3UTHBHI a00 Hera-
THBHI emolii [2, ¢. 58].

[TpubnM3HO MiBCTONITTS TOMY AHIIIHCHKI BuUeHI
MOMITHIIH, 10 3BYKH MEPEIHBOTO psay 37e0inbLio-
IO BHUKOPHCTOBYIOTHCSI JUISS BUPAKCHHSI BHUCOKHX,
JIETKUX, PAJICHUX EMOLiH, a 3ByKH 3aIHBOTO PSay
(a, 0, e) BUpaXaIOTh HETATHBHI €MOIIii, HAPUKIIA]I,
MMOXMYPICTh, CyM, 3JIiCTh, THIB, HE3aJJOBOJICHHS. 3a
tBepmkenHsaM O. Ecniepcena, nompaBaHHs 10 OCHOBH
cioBa cygikca -ish cripuse BAHUKHEHHIO HETaTHBHO-
rO CTaBJICHHS JI0 TOTO Y IHIIOTO MpeaMeTa, 03HAKH
(childish, oldish, dullish) a6o HaBiTh BracHOTO iMEHI
(Moemish, Leonardoish). [lo cydikciB, mo MOXyTb
BUKJIMKATU HETAaTUBHI €MOIIIT BIIHOCATRCA: -ard, -eer,
-ster/-aster. 1{i cy(pikcu MpOCTEKYIOThCS y CIOBax:
coward, hipster, black marketer Tomo. Y cydacHOMYy
MOJIOIIKHOMY CJICHTY TaKOK BUKOPHUCTOBYETHCS CY-
(bikc -0 I mepenadi 3HEBAXKIMBOTO CTaBJICHHS JI0
monuHu: kiddo. 1 HaBmaku, BXHBaHHS CY(QIKCIB -ie
(oldie), -y (Granny), -let (chiklet) BUKIMKAIOTH 103U~
TUBHI €MOILIl.

Ha nexcuunomy piBHI cy0’€KTHBHICTH Ta 00 €K-
TUBHICTh BHpakeHi HaiiBigkpurime. O0’€KTHBHICTD
MOB’si3aHa 3 MPEIMETHOIO JIGKCUKOIO, CY0’ €KTUBHICTD
3 OLIHHOK, CTUJIICTHYHO ¥ EKCIPECUBHO 3a0apBiie-
HOIO.

JlekcuuHa cucTeMa MOBH BOJIO/Ii€ BEIUKHUM U J0-
Ope BiIOMHUM apceHajoM 3aco0iB JUIsl BHPAXKCHHS
PI3HOMaHITHOI CEMaHTHUKH, B TOMY YHCIi Cy0’ €k-
TuBHOI. Haramaemo, 1o B CEMaHTUYHOMY BIJIHO-
IICHHI JICKCHKA PI3HUTHCS: IIOJ0 OJHO3HAYHOCTI/
0araro3HauHOCTi, MO0 1CTOPHYHOI NEPCIEKTHBH
(icropu3mu, apxai3mu/HeonoriamMu), moao chepu

BUKOpHUCTaHHs (mpodecioHani3Mu, AiajJeKTH3MHU,
JKaproHi3MH), 100 CEMaHTUYHOI CIIBBITHECEHOCTI
(aHTOHIMH/CHHOHIMH).

Bynb-sikuii TEKCT CKIIaIa€ThCA 3 IGKCUUHUX OJU-
HUIb. BOHM BiJIpI3HAIOTHCS THUM, IO HABITh Ti JIEK-
CUYHI OJIMHUII, SIKI B KOMYHIKaIlii HE HECYTh €MO-
iIHHOTO HATIPYKEHHSI, Y IEBHOMY KOHTEKCTi MOXKYTh
Horo HeCcTH W MaroTh HAMpI3HOMAHITHILI eMOIIiiHI
3HaueHHs. TyT BUOKPEMITIOIOTHCS €MOLIii K peakiii
Ha 1o/ii (HaIpUKIIaJ, 3a]J0BOJICHUI/HE3a10BOJICHUN
(pleased/displeased)) 13 mopanpmIUM PO3MOJLIICH-
HSIM Ha Mapu 3aJIe)KHO Bij| TOrO, YK € MOis Oaxa-
HOMO: pajouti/crpaxaanns (joy/distress), Hanmis/
crtpax (hope/fear), 3amoBOJIEHHS/00TPYHTOBAHUN
ctpax (satisfaction/confirmed fear), nonermeHHs/
po3uapyBanus (relief/disappointment). Takox emo-
i1 MOIIISIOTECS 3aJIEKHO BiJ TOrO, YM 1X HACITIIKH
€ OaXxaHUMM JUIS 1HIIUX: IACIUBUI 3a 1HIINWX/3J10-
Brixa (happy for/gloating), xanoutii/o0ypenns (pity/
resentment).

Ille oxana rpyma JEMOHCTpPYE CIIOBa, SIKi BHUC-
JIOBJIIOIOTh PEAaKIlil0 Ha JIiF0 areHTiB (CXBaJCHHs/
HecxBalieHHs (approval/disapproval) nii). Emorii
MOMIIAIOTHECS Ha CXBaJEHHS/HECXBAJIEHHS i, KOIU
«areHT — cam Jisiu»: ropaicTs/copom (pride/shame)
W «areHT — IHIIA JIFOMUHA». 3aXOIUICHHS/IOKIp
(admiration/reproach).

Jo nekcuuHuX 3aco0iB BUpaXXeHHS CyO’ €KTHB-
HOCTI TaKOX BIJIHOCSITh:

— CJO0BAa, 10 HA3MBaIOTh BiacHe emolii. Takumu
CJIOBaMU € IMCHHUKH, TPUKMETHUKH, J1I€CIIOBA, TPH-
CIIIBHUKHM ¥ JIEMPUKMETHHUKH, SIKI MOXKYTh MO3Haya-
TH €MOLIWHUN CTaH JIOIUHM: fury, irritation, to hate,
angrily, delight, admiration, to like;

— CIIOBa i BUPA3y, 110 y CBOTH CeMaHTUYHIN CTPYK-
TYpi MICTATh eMOLIHHUIA eneMeHT. [0 HUX BiTHOCSTD
JaiIuBI clioBa W BUpasu: damn, bastard; nectiusi
clioBa i BUpasu: sweet, dear;

— OLIHHI IMEHHHKH W CJIOBa, IO MICTATH cydikc
OILHKH: fool, bore, darling, beauty;

— OIIHHI MNPUKMETHUKH Ta MPUCITIBHUKH:
awful,idiotic, foolishly, wonderfully, superbly;

— €NIEMEHTH CJICHTY, illoMaTHyHi Kiinre Ta dpase-
OJIOTIYHI OJIUHHILL: t0 be fed up with, to walk upon air
(cemanTH4HE 3HaYeHHS (Ppa3eosorivHO] OAUHHUII J10-
3BOJISIE BCTAHOBUTH, SIKI €MOIIiT TIEpEKHBA€E MOBEIIb).
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VY cummarcuci craHgapTHa JBOCKJIAZ0BAa CTPYK-
Typa MPONO3HULii BiAMOBiAa€ 00 €KTHBHO-HEHTpaIIb-
HOMY, 4acTo odimiiHOMY, THITy moBigomieHHs. On-
HOCKJIaJIHI K TMPOIIO3UILil, sIK 1 IPOMO3HULlii HENOBHI,
CNINTUYHI, TPOHHM3aHI MOBHMMH 3HAUEHHSIMH, IO
MalOTh CUTYaTUBHO-PO3MOBHHI Ta OCOOMCTICHUIT Xa-
paxrep. Cy0’ €KTHBHICTh BUPAYKAETHCS TAKOXK:

— MOBTOPAMH — TOBTOPIOBATHCH MOKE SIK OJTHE CITOBO,
KOHCTPYKLIisI, TaK i 1ijie peyensst. [1in yac mosropy ox-
HOTO CJIOBA MOBEIlb iHTEHCHU(IKY€E TPOBITHUI €JIeMEHT
KOHTEKCTYAILHOTO 3MICTY BUPAXKEHHSI, Ha [Al0UH PEUCH-
HIO «EMOIIIHHO-EKCIIPECUBHUE 3apsiy»: «Shareholders
also ratified the appointment. Shareholders approved
the advisory proposal on executive compensation
and approved the Boards recommendation that such
votes be held annually. Shareholders rejected the only
shareholder proposal, relating to performance tests for
restricted stock unitsy (2);

— IHBEpCi€ — SIK 03HAKOI TOT'0, [0 MOBELlb Ha-
Mara€Tbcsi MOCHJIMTH BHUPAKCHHS 3HAYEHHSI CBOTO
BHCJIOBJIFOBAHHS, HAJal0uu HOMYy OCOOJIMBOTO 3Mi-
cTy. MoBellb MOPYIIyE CHHTAKCUYHY TOCIIIOBHICTh
KOHCTPYKIIi Ta BHOCUTH Y BHUCIIIB eMOIliiiHe 3a0apB-
neHHst: No sooner has the very successful 2012 King s
Lynn Festival come to an end than organisers are
preparing for their Three Seasons series which will
enable music lovers to enjoy the same high quality
concerts through the winter months (1),

— eM(paTHYHUM BXXHBaHHSM JIi€CIIOBa do, 110 BU-
KOPHCTOBYETBCS JUIS TIOCHIICHHS a00 MPOTHCTABIICH-
HSl YICHIB PEUEHHS 3 METOI0 Iepeladi eMOIiHHOro
3a0apBiieHHsI. BOHO Tako)k MOKe BUKOPHUCTOBYBATUCh
JUTSL TIOCHJICHHSI 3HAYEHHsI CIIOHYKaJbHOTO PEYCHHS,
HA/AI0uYM BUCIIOBJICHHIO BiJATIHOK HAaIlOJCTJIMBOTO
npoxanusi: DO play some more.

Takox BapTo BKazaTH 1€ OAMH PIBEHb — IMeK-
cmoguil. TyT cy0’€KTHBHICTh MOXKHA PO3IVISLIATH SIK
3B’SI3HICTh PeUYeHb Ta MOBHOTA iHpOpMaIii. 3B’ I3HICTH
BCTAHOBITIOETHCSI aBTOPOM Uepe3 CIiBBiTHECEHHS Pi3-
HUX iHPOpMaLiHUX OJIOKIB TEKCTY, a OTKE — e PO-
3yMOBHI NpOLIEC, a HE XapaKTePUCTHKA TeKCTy. Bu-
HECEeHHs Ha NepeHil miaH iHpopMallii, sika, 3 TOUKH
30py aBTOpa, € IOMIHAHTHOIO Ta HEMOBHOTA BHKJIA-
JICHHSI BBOKAIOTHCS MapKepamMu Cy0’ €KTHBHOCTI.

Sk GaunmMo, cy0’€KTUBHICTh MOXKE OyTHU BUpaXKe-
Ha Ha BCiX piBHsX MOBHU. ExcrpecuBHi 3acobu ¢o-
HETUYHOTO, MOP(OJIOTIYHOTO Ta JEKCUYHOTO PiBHIB
MAaroTh BiTHOCHO YiTKy TIO3UTHBHY Ta HEraTHBHY KO-
HOTAIIif0, YOTO HE MOYKHA CKA3aTH PO CUHTAKCUUHUH
piBerb. Ha mipomy piBHI came MeBHI MOJeli JIeKCH-
KO-CHHTaKCHYHHUX CTPYKTYpP BH3HAUaTHUMYTh KOHOTa-
IIFO0 TEKCTY.

Po3ymitoun 3arajbHIiCTh HaBEIEHOI XapaKTepH-
CTHKH Cy0’€KTUBHOCTI, MU 0a4MMO BEJUKi MEpCHeK-
THUBU B TIOAAJBIIOMY JOCII/DKEHHI 00paHOi TeMH Ta
3BY>KEHHI MaTepiajy J0 aHIJIOMOBHHUX IPeC-PelIi3iB.
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